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N:o 1.

Af Herr S. Wieselgren: Om forindrad lydelse af 3 § 4
Kongl. Forordningen den 10 Augusti 1877, angdende
eganderdtt till skrift.

I det forslag till lag anglende eganderitt till skrift, hvilket den 9
Juni 1876 af Justitieministern foredrogs infér Konungen i Statsridet, hette
det bland annat, att forfattare af skrift vore berittigad att med andras ute-
slutande lita skriften utgifvas 1 Ofversittning p& annat sprik, dock med
lakttagande af vissa ilagforslagets 83 § foreskrifna vilkor.

Vid forslagets granskning fann emellertid Hogsta Domstolen detta
stadgande betdnkligt; det ansigs kunna linda vir egen litteratur till allt
for stort men. “For ett folk“ — si utldter sig sagde domstol i protokollet
rorande denna friga — “hvars sprikomriide vore sd inskriinkt som det sven-
ska, kunde icke ett band pd ofversittningsfriheten undgd att verka him-
mande pid spridning af kunskap och upplysning; behofvet vore stérre
for oss att ofversitta utlandets bittre verk An hvad det vore for utlandet
att ofversitta vira; och utlindska forfattare kunde befaras fordra si hoga
arfvoden for ritten att ofversitta deras skrifter, att dessas ofversittning un-
der skyddstiden oméjliggjordes, under det tviirtom de utlindska forlaggarne
icke skulle bjuda de svenska forfattarne ndgon motsvarande godtgirelse for
ritten att Ofversitta deras. P& dessa skil afstyrkte Hogsta Domstolen an-
tagandet af ndgot s& beskaffadt ofversittningsskydd.

I enlighet med detta rdd blef i forevarande hinseende Kongl. Maj:ts
proposition till 1877 &rs Riksdag affattad. S&som enda — ehuru i de fle-
sta fall omdjliga — utvégen for forfattare att forskaffa sig ofversittningsskydd,
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anvisades honom att ombesorja sitt arbetes utgifvande samtidigt pd de olika
sprak, till hvilka ofversittning kunde ifrdgakomma.

Riksdagens Lag-Utskott fann sig dock icke kunna gilla denna upp-
fattning. Det erinrade om betydelsen for ett litet folks skriftstillare att ej
vara, med hinsyn till rétten att tillgodogira sig alstren af deras andliga
verksamhet, inskrinkta till blott det egna sprikomridet; det pApekade, att
der de ekonomiska vilkoren for vetenskapligt och vittert forfattarskap std
lagt, miste den inhemska litteraturen varda lidande och latt réka i forfall,
samt att under sidana omstindigheter en frimmande folkandes skapelser
torde komma att till verklig skada for det nationella lifvet intaga den for-
herskande platsen. P& dessa och #nnu ndgra andra skil tillstyrkte Lag-
Utskottet, att Riksdagen métte i det framlagda lagforslaget infora ett af Ut-
skottet formuleradt stadgande for beredande af ofversittningsskydd under
viss tid och vissa vilkor.

Riksdagen lemnade icke bifall £ill denna hemstillan. Den ovisshet,
som inom regeringen rdjt sig genom olika bestimmelser i de bdda infor
Konungen foredragna forslagen, hade nu gifvit vika for en bestimd motvilja
mot det forsta forslagets &skadningssitt, och i foljd hiraf stotte Lag-Utskot-
tets uppfattning pd afgjordt motstind frin statsridsbdnken. “Ratten for en
forfattare att forfoga ofver spridningen af en skrift, den han en géng offent-
liggjort — s& yttrade Justitieministern vid frigans behandling i Forsta
Kammaren — “4r temligen ung och torde &nnu icke hafva s vuxit ini all-
minna rittsmedvetandet, att man kan siga att den bestdr i storre omfatt-
ning n hvad gillande lag stadgar’; och instimde han i 6frigt med Hogsta
Domstolen deri, att for ett folk, som har en s ringa litteratur som det
svenska, det vore behdfligt att komplettera den genom ofversittningar frin
frimmande linders litteratur, hvarfor det vore skadligt for svenska litteratu-
rens utveckling att ligga band pa ofversiittningsfriheten. Samma grundton
vibrerade genom snart sagdt alla de yttranden, som afgfvos for afslag.
Den allminna rattsuppfattningens bristande utveckling och var andliga od-
lings behof af ohimmad ofversittningsritt utgjorde hindren for antagandet
af Lag-Utskottets annars sdsom ‘“ridderligt' betecknade forslag.

Jag har vigat tro att de &r, som gtt, sedan svenska Riksdagen 84
uttalade sig, icke lemnat den d& i frigan aberopade rittsuppfattningen utan
all utveckling. Det ir icke lingre siillsynt att se arbeten, hvilka Ofversatts
frén frimmande sprik, forsedda med tillkdnnagifvande, det ofversittningen
medgifvits af forfattaren, ehuru denna enligt vir lag icke eger minsta riitt
att i sadant afseende ofver sitt arbete forfoga; och hvad angér sirskildt
den dramatiska litteraturen, betraktar man sisom, snart sagdt, en dilig hand-
ling att utan foreghende uppgorelse occupera en utlindsk forfattares arbete,
ehuru en sidan oceupation iir lagligen beriittigad och enligt nyss anforda
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hoga auktoriteters omdome af patriotiska skdl nddvéndig. Eger man icke
ratt att af sddana forhdllanden sluta, det allméinna rittsuppfattningen redan
n&tt den utveckling, i saknad af hvilken den &nnu for fem &r sedan icke
ansigs kunna tilldta da foreslaget ofversittningsskydd?

Men hinder for dettas anordnande torde vil fortfarande anses mota
p& grund af var bristfilliga andliga odling och deraf foljande behof att ge-
nom fri ofversittningsritt frimja spridningen af “kunskap och upplysning®.

For s& vidt denna #sigt stimplar svenska folket sdsom andeligen torf-
tigt och sisom derfér nodsakadt att parasitiskt lefva pd resultaten af andra
folks vetenskapliga och litterdra verksamhet, nekar jag dess berittigande.
Efter min ofvertygelse behofva vi icke den fria ofversittningsrétten for att
fortfarande hifda var stillning bland de bildade folken. Och langt ifrén
att sagde ritt skulle utgbra ndgot slags palladium for vart folks fortskri-
dande i “kunskap och upplysning®, végar jag halla fore att den verkat och
verkar qvifvande & en viss och 1 sanning icke ovigtig delaf vir egen litte-
ratur, samt att, hvad de flesta ofriga delar deraf angdr, den &r for dessas
utveckling af allt for liten praktisk betydelse for att fortjena det hoga anse-
ende, man At densamma velat hifda.

Foljande siffror, vunna vid granskning af uppgifterna rérande nedan-
sthende afdelningar af &rskatalogerna for svenska bokhandeln &ren 1876—80,
mé i sin man styrka denna min mening. De torde vara 1 det nérmaste
exakta; Atminstone kunna de anses ritt angifva proportionerna i de anforda
litteraturgrenarne mellan & ena sidan svenska forfattare eller & svenska spré-
ket skrifna originalarbeten samt & den andra ofversittningar frin frimmande
sprak.

Barn- och ungdoms-! Romaner, noveller
skrifter. ‘ och folksagor,

Historia och politik.| Naturvetenskap.

. . l . .
Ar, 1Originalarb. Ofversittn, | Originalarb. Ofversittn. Originalarb. Ofversittn.| Originalarb. Ofversdttn.

1876 61 4 15 4 27 56 | 49 121
1877 67 8 | 68 6 38 63 50 147
1878 37 4 35 7T 21 38 | 46 124
1879 39 11 57 6 | 24 44 43 107
1880\ 31 11 67 D 22 48 62 81
Summal 235 38 292 28 132 249 | 250 580
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Siffrorna torde utvisa, att éfversatta arbeten spela en ganska ovisent-
lig roll inom de bada forsta litteraturgrenarne, men en desto stdrre inom de
bada senare. De torde ock kunna besvara frigan, hvarfér de svenska ori-
ginalforfattarne inom sist anforda slag af litteratur i allménhet utgéras af ny-
borjare, hvilka visa storre eller mindre anlag, men snart forsvinna, aflosta af
andra, hvilka i sin tur fara samma fird. De f& icke rum inom sitt lands
litteratur — s& lyder svaret; Ofversittningarne skjuta undan dem, géra dem
ofverflodiga! Och man betdnke jemvél hurudana icke f& af de arbeten é&ro,
genom hvilkas ofversittande till vart sprék man anser vart folks “kunskap
och upplysning*‘ befrimjas. Under det att somliga af dem bést kunna be-
tecknas sisom vérdelosa, maste deremot andra stdmplas sisom riktande blott
var usla litteratur.

D3 emellertid den fria ofverséttningsritten icke ens med hénsyn till 6f-
versittningarne sjelfva verkar vilgérande, utan astadkommer en tiflan mel-
lan- forlaggarne, 1 hvilken den sidmst gjorda och derfor ock billigaste ofver-
sattningen, med undantringande af den béttre och dyrare, vanligen vinner
mesta spridningen och medfér storsta inkomsten;

d& forfattarens ansprak att fi tillgodogdra sig den vinst, hans arbete
afven genom dess Ofversittande kan inbringa, numera allt allménnare upp-
fattas sdsom med bade billighet och ritt 6fverensstimmande;

da metoden att under aberopande af vart folks bildningsbehof undan-
draga sig erkdnnandet af sagde rétt for hvad angdr utlindska forfattare i
sig inbegriper ett aliggande for de svenska skriftstdllare, hvilkas arbeten
ofversittas pd frimmande sprak, att for framjandet af svenska folkets “kun-
skap och upplysning* underkasta sig mistningen af den vida ofvervigande
inkomst, de genom sin verksamhet kunde pdrikna, men krafvet pd en sidan
uppoffring af desse fa, fortjente medborgare hvarken &r sirdeles ddelsinnadt
eller kan anses medfora ndgot afsevirdt gagn, utan tvirtom 1 sina foljder
skadligt paverkar den inhemska litteraturen och det nationella lifvet;

samt dd slutligen i allt fall vart land icke linge torde kunna undan-
draga sig att diminstone ¢ ndgon mdn gifva erkdnnande och ‘utrymme At
en rattsgrundsats, som inom de stora kulturstaternas lagstiftningar redan
gjort sig gillande;

tillaiter jag mig hdrmed vordsamt foresld, att Riks-
dagen ma for sin del besluta: dels att 3 § af Kongl.
Forordningen den 10 Augusti 1877 skall erhalla foljande
lydelse:

1. Skrift, som etec. — — — — forfattad.

2. Har forfattare vid utgifvandet af skrift genom
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tillkénnagifvande & dess titelblad forbehdllit sig uteslu-
tande ritt att foranstalta om densammas ofversittande
till ett eller flera uppgifna sprdk och har han sidan of-
versittning utgifvit inom tvA &r frdn den tid skriften forst
trycktes, vare under fem &r frin sistnimnda tid anpan
forbjudet att oOfversittning deraf utgifva pd det eller
de sprak, hvartill ofversittningsritten silunda blifvit for-
varad. :

— dels dfven att 21 § skall lyda som foljer:
Vid tillimpning af de i 3 § 2 mom., 5, 7, 8, 9
13 och 14 §§ gifna tidsbestimmelser etc. — — — med-

delats.

Stockholm 1 Januari 1882,

Sigfrid Wieselgren.



